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BBeaeHue

[Nosapaeasem ¢ nokynkon npoaykummn Philips! Aas noAyueHns moAHONM NoAAEPXKKM, OKasbiBaeMOoM
KomnaHuel Philips, 3aperncTpupyiiTe Bale nsaeave Ha www.philips.com/welcome.

BakHo

AO Ha4aAa SKCMAyaTaumn I_IPM60pa BHMMATEABHO O3HAKOMbTECH C HACTOALLMM PYKOBOACTBOM U
COXpPaHUTE €ro A4 AAABHENLLIErO MCMOAb30BaHMS B KayecTse CrMpaBOYHOro MaTeprana.

OnacHo
- 3anpeuwaeTcs ybupaTb NbIAECOCOM BOAY AW APYTUE HKUAKOCTU. 3aNpeLLaeTcs NpUMeHsTh
MBIAECOC AASt YOOPKU OFHEOTACHBIX BELLECTB, @ TAKXKE HEOCTBLIBLLETO MEMAa.

MpeaynpexxaeHue

- [lepea noakniodeHnem Nprbopa ybeanTech, YTO yKasaHHOEe Ha HEM HOMIKHAABHOE HaMpsKeHMe
COOTBETCTBYET HAMPSHKEHWIO MECTHOM SASKTPOCETH.

- 3anpetlleHo NMoAb30BaTbCH SASKTPONPUOOPOM, ECAV CETEBAS BMAKA, CETEBOW LWHYP MAM Cam
NprBop MOBPEXAEHDI.

- B cayuae nospexaeHWs ceTeBOro LWHypa ero HEOOXoAMMO 3aMeHNTb. 4Tobbl obecneunTs
6e30nacHyio 3KCrAyaTaLmio Nprbopa, 3aMeHSANTE LUHYP TOABKO B aBTOPK30BaHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe Philips AV B cepBUCHOM LieHTpe C MEPCOHAAOM BBICOKOM KBaAUDUKALIMM.

- AaHHbI NPUOOP He NMpeAHa3HaueH AAA NCTIOAB30BaHMA AVLIaMK (BKAIOHaA AETel) C
OrpaHNYeHHbIMI BO3MOXHOCTSAMI CEHCOPHOW CUCTEMBI WA OFPaHNHUEHHbIMM
VHTEAEKTYAABHBIMU BO3MOXHOCTAMM, @ TaKXKe AMLAMU C HEAOCTATOUHbBIM OMbITOM W 3HAHWUAMM,
KPOME CAy4YaeB KOHTPOAA MAM MHCTPYKTUPOBAHMA MO BOMPOCaM MCMOAB30OBaHMA Mprbopa co
CTOPOHbI AL, OTBETCTBEHHbIX 33 X 6€30MacHOCTb.

- He nossoasiiTe A€TAM UrpaThb ¢ MprbopoMm.

- He npuiknaapiBaliTe WAAHT, TPYOKY MAM HACAAKM, MOACOEAMHEHHBIE K BKAIOYEHHOMY MbIACCOCY, K
rAa3am, ylam AW KO pTy.

BHumaHHne

- [pu ybopke MbIAGCOCOM MeMnAa, MEAKOTO MecKa, M3BECTKM, LIEMEHTHOM MbIAU 1 MOAOBHbBIX
BELLECTB MOPbI MeLLKa AASt MyCOpPa MOTYT 3aCOpUTbCA. B pesyAbTaTe MHAMKATOP 3anOAHEHMs
NOKAKET, YTO MELLOK 3arMOAHEH. 3aMEHMTE UCMOAB30BAHHBIA MELLIOK AW OUKCTUTE MELIOK AAS
MyCOPa MHOFOKPAaTHOrO MCMOAB30BaHMS, ABKE ECAM OH ellie He 3arnoAHeH (CM. pasaeA “3ameHa/
OUMCTKa MeLLKa AAs Mycopa’).

- 3anpellaeTcs NMoAb30BaTLCA MBIACCOCOM 6e3 GUABTPA 3alUMThI ABUMATEAS. DTO MOXKET
MPUBECTY K MOBPEXAEHMIO ABUIraTEAS U COKPALLEHMIO CPOKa CAYXKObI Mprbopa.

- Vcnoas3yitte Toabko Melwkn Philips s-bag ™ 13 CHHTETUYECKMX MAaTEPHAAOB MAW MELLKM AARA
MYCOPa MHOTOKPATHOrO MUCMOAB30BAHMA, BXOAALLME B KOMMAEKT MOCTaBKM (TOABKO Y
HEKOTOPbIX MOAEAEN).

- VposeHb wyma: Lc = 82 aAB(A)

DAeKTpoMarHuTHble noas (SMI)

AanHoe ycTporicteo Philips cooTBeTcTBYeT cTaHAAPTaM MO IAEKTPOMArHUTHbIM MoAsm (DMIT).
[pu NpaBKABHOM OBPaLLEHM COrAACHO MHCTPYKLIMAM, MPUBEACHHBIM B PYKOBOACTBE MOAL30BATEAA,
NPUMEHeH1e YCTPOICTBa 6€30MacHO B COOTBETCTBUM C COBPEMEHHBIMM HayUYHBIMUA AGHHBIMM.

MoaroToBKa ycTpomcTBa K pabote

LWAanr

YTo6bl MOACOEAMHUTD LUAQAHT, BCTaBbTe ero B npubop(1) 1 noBepHUTE MO YaCOBOW CTPeAKe
(2) (Puc.1).
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YT06bl OTCOEAMHUTD LLAAHT, MOBEPHUTE €ro NMPOTMB YacoBOM cTpeAku (1) u BbiTawuTe ero
u3 npubopa (2) (Puc. 2).

Tpy6ka

CyLU,eCTByIOT COEAVHUTEAbHbBIE CUCTEMbBI ABYX TUMOB. ,A,aHHbH;I 3AeKTpOI‘IPM60p OCHallleH OAHOW 13
HNX. COGAMHVITG/\beIe CNCTEMbI MOKa3aHbl Ha MPUBEAEHHDBIX HVXKE MAAOCTpaUnaX.

KoHycHoe coeanHeHne

AAst coeAmHeHUsi TPYBOK U MPUCOEAMHEHMSA UX K PYKOSITKE LLUAAHI, BCTAaBbTE Y3KYIO CEKLMIO
B 60Aee WKpOKyto U HeMHoro noeepHuTe ee (Puc. 3).

AAFI pa3beAUHEHUA TP)’6OK N OTCOEAUHEHUA UX OT PYKOATKMU LLIAQHIA, NOTAHUTE 32 HUX,
OAHOBPEMEHHO HEMHOro Nnoeopavunsasn.

[pumeyanume: Takum xxe 0bpasom npucoegruHmme u omcoeguHMme Hacagkm.

TeAeckonuyeckas Tpy6Ka

OTperyAnpyitTe AAMHY TPY6KHM, cAeAaB ee Hanboaee YAOBHOM AASt yBopKM
nbiaecocom (Puc. 4).

Kom6uHupoBaHHaa HacapKa

KoMOWHMpoBaHHas HacaaKa MOXKET MCMOAB30BATLCA AAS YOOPKM KaK KOBPOB, TaK ¥ TBEPAbIX MOAOB.

AAS BKAIOUEHUS PeXMMa YUCTKU TBEPAOTO MOAA HAXKMUTE HOTOM Ha KYAUCHBbIN
nepeKkAtovaTeAb Ha Hacaake (Puc.5).
D V3Kas weTKa AASl YMCTKM TBEPAOTO MOAA BbIABUHETCS M3 KOPMyCa HACAAKM.

Mpu YMCTKE KOBPOBbLIX MOKPLITUIM HAXKMUTE HOOM COOTBETCTBYIOLLMIA KaYaloLLMIACS
nepekatoyateAb. (Puc. 6)
D VaKkas weTKa BTAHETCA B KOPMYC HACAAKM.

LlleAeBan HacapKa M MaA€HbKas HacapKa.

MoacoeanHuTe LieAeByto HacaaKy (1) MAM MaAeHbKYIO HacaAKy (2) HEMOCPEACTBEHHO K
pyKosTKe UAM K Tpyb6ke (Puc. 7).

3aXKUM AAA HACAAOK

3akpenuTe 3aXKMM AASl HacaAOK Ha Tpybke (Puc. 8).

3aKpenuTe LeAEBYIO HACAAKY M MaAEHbKYIO HACAAKY B 3aXKMMe.

UcnoabzoBaHKne npubopa

BbITAHUTE ceTeBOM LLUHYP U3 MbIAGCOCA U BCTaBbTE CETEBYIO BUAKY B PO3ETKY SAEKTPOCETH

Ha)kMuTe HOroW KHOMKY BKAKOHYEHMS | BBIKAIOYEHUS Ha BEpXHEN YacTu npubopa AAs
BKAIOYeHus npubopa (Puc. 9).

Bo BpeMsi y6opKM MOXHO PeryAMpoBaTb CMAY BCAaCblBaHWS MPU MOMOLLM:
- PaCroAOXKEHHOrO Ha PyUKe MOA3YHKOBOrO PEryAaTOpa (TOABKO Y HEKOTOPbIX
moaenen) (Puc. 10)
- PaCrOAOXEHHOM B BEPXHEN YacTU MbIAeCOCa KHOTMKK (TOABKO Y HekoTopbix MoaeAel) (Puc. 11)

Mpn HeO6XOAUMOCTH HEHAAOATO MpepBaTh YOOPKY BCTaBbTe pebpo HacaAKM B CMELMAAbHYIO
AYeliKy, yCTaHOBUB TPYOKy B yAoBHOe noaoxeHue (Puc. 12).
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BbikAIOUMTE NPUGOP 1 OTCOEAMHUTE CETEBOM LLHYP OT PO3ETKM SAEKTPOCETMU.
YTobbl cMOTaTb CETEBOIA LLHYP, HAXKMUTE Ha KHOMKY cMmaTbiBaHus WHypa (Puc. 13).

YCcTaHOBUTE MBIAGCOC B BEPTUKAABHOE MOAOXKEHME. AAS 3aKPEMAEHUS HACAAKM Ha npubope
BCTaBbTe pebpo Hacaaku B nas (Puc. 14).

Bceraa xpaHuTe Hacaaky Tri-Active ycTaHOBAEHHOM B MOAOXeHMe “4ncTKa KoBpa”. Takxke
CAeAUTE, YTOObI GOKOBbIE LWeTKU He BblAn corHyTbl (Puc. 15).

3aMeHa/ouMCTKa MeLlKa AAS Mycopa

Bceraa oTkAlovanTe I'IPMGOP OT PO3ETKN SAEKTPOCETU Nepea 3aMEHOM MCMOAb30BaHHOMO MeLlKa
AASl MbIAU UAM OYMCTKOM MELLIKA AAS MbIAU MHOrFOKpaTHOro UCNOAb30OBaHUA.

3amMeHa UCNOAb30BaHHOIO MELUKa AAA NbIAU

- 3aMeHy MeLLKa AAS MBIAU CAEAYET MPOU3BOANTD, KOTAA M3MEHUTCS LIBET MHAMKATOPA
3aMOAHEHMS MELLKA, AAXKE B TEX CAYHYasiX, KOTAA HACAAKA HE MUCMOAB3YETCS AAS YOOPKM
mycopa (Puc. 16).

YTO6bl OTKPBITb KPbILLKY, NOTSIHUTE ee BBepX. (Puc. 17).
BblABMHBTE AepyKaTeAb MeLLKa AAS MblAM U3 Npubopa, npunoaHse ero (Puc. 18).

IA,,OCTaBa}'-I MELLOK AAAl MyCOpa U3 MbIAECOCA, AEPXXUTE €ro B BEPTUKAAbHOM MOAOXKEHUN.

YT06bl M3BACUDL 3aMOAHEHHbIM MELLOK AAS MYyCOPa M3 AEPXKaTeAsl, MOTAHWUTE 33 KapTOHHbIA
asbiqok (Puc. 19).
D [lpu 3TOM MELLIOK AAS MbIAM ABTOMaTUYECKM 3aKPbIBAETCS.

3aABMHBTE MEPEAHIOIO HaCTb KAPTOHHOTO S13bl4Ka HOBOTO MELLIKA AAS MbIAU KaK MOXHO
ray6>ke B ABa >KeAobka aepateas. (Puc.20)

YcTaHOBUTE AepyKaTeAb MeLlKa AAsl Mycopa obpaTHo B nblaecoc (Puc. 21).
[pumedarme: Ecan MeLwok gasi NbIAM HE YCMAHOBAEH, 3aKPbiMmb KDbILLIKY NbIAECOCA HEAb3S.

OumcTKa MellKa AAl MycOpa MHOFOKPaTHOIrO MCMOAb30BaHUSA (TOAbKO B
HEKOTOPbIX CTPaHax)

B HeKOTOPbIX CTpaHax B KOMMAEKT MOCTaBKW 3TOMO MbIAECOCA BXOAWT MELLOK AASl MyCOpa
MHOMOKPATHOIO MCMOAL30BaHMS, KOTOPBIN MOXHO MCMOAL30BATH M OUMLLATE MHOTOKPaTHO. MOXKHO
MCMOAB30BATH MELLIOK AAS MYCOPa MHOTOKPATHOMO MCMIOAB30BaHMSA BMECTO CMEHHOTO MELLIKa AAS
Mycopa.

LA YABAEHWA U YCTAHOBKM MELLIKA AAS MYCOPA MHOTOKPATHOTO MCTOAB30BAHMS CAEAYMTE
MHCTPYKUMSM B Pa3AEAE '3ameHa UCMOAb30BAHHOTO MELLKA AN MbIAK .

OuncTKa MeLLKa AAS MyCOpa MHOMOKPATHOTO MCMOAB3OBaHMS.

CABMHbTe $UKCATOP B CTOPOHY, HTOObI CHATb €ro C MellKa AASl Mycopa.
BbITpAXHUTE coAepXKMMOe B MyCOpHOe BeApO.

YTO6bl 3aKpbITb MELLOK AASl MyCOP, CHOBa HaABMHbTE PUKCATOP HA HUXKHIOIO KPOMKY MeLlKa
AASl Mycopa.
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OuunctKa U 06cAy>kuBaHne GpUAbLTPOB

Mepea o4MCTKOM MAM 3aMeHOM GUABTPOB OTKAIOUYMTE MPUGOP OT PO3ETKU SAEKTPOCETH.

CTaLI,MOHaPHbIﬁ (I)MAbTP 3alLMUTbl SAEKTPOABUIraTeAq

Kaxabli pa3 npuv 3aMeHe MeLlKa AAS MbIAV OYMLLaiTe CTaLMOHaPHbIN GUABTP 3alMThI
IAEKTPOABUIATEAS.

BbiHbTe M3 MblAecoca AepXKaTeAb MeLLKa AAs MblAM BMecTe ¢ Melkom (Puc. 18).

BbiTawiute GUABTP 3aLLMTbI SAEKTPOABUTaTEAs U3 Npubopa. BeiTawmTe dpuabTp 13
Aepxateas (Puc. 22).

MoTpsacuTe PUABTP HaA MYyCOPHBIM MELLKOM AASl OUUCTKU.

CHoBa ycTaHOBUTe GUALTP B AepXKaTeAb PUABTPA, Tak UTOObI ero 6eaast cTopoHa bblAa
HarpaBAeHa K Aep)KaTeAlo ¢UAbTPa. [AOTHO BcTaBbTe AepKaTeAb GUABTPa, yOEAMBLLNCH, HTO
bUABTP AOXOAUT AO AHa MblAecoca (Puc. 23).

CHoBa yCTaHOBUTE AEpXKaTeAb MeLlKa AAS MbIAM BMeCTe ¢ MellkoM B nbiaecoc (Puc. 21).

®uabtp Super Clean Air

OuasTp Super Clean Air; pacnoAOXeHHbIM B 3aAHEN YaCTH MbIAECOCa YAABAVBAET DOABLLYIO YacTb
CaMbIX MEAKUX YaCTULL 13 BEIXOAALLErO BO3AYXa MPU MOMOLLM SAEKTPOCTATUHECKOrO 3apsaAa
BOAOKOH.

[NpousBoamTe 3ameHy dpuabTpa Super Clean Air oAMH pas B WeCTb MecsLEB.

OrtkponTe peletky ¢puabTpa (Puc. 24).
YaaAuTe cTapblit GUABLTP.
YcTaHosuTe B npubop HoBbll GuAbTp (Puc. 25).

3akpoiiTe pelleTKy ¢pUAbTPa (AOAXKEH Mpo3By4aThb LieAqok) (Puc. 26).

3aKa3 npuMHapAeXXHOCTEN

ECAM BbI CTOAKHYAMCH C TPYAHOCTAMM MPU MPUOBPETEHNM MELLKOB AAS MIAW, GUABTPOB MAKM APYTAX

MPUHAAAEHOCTEN AAS AQHHOTO NMprbopa, 0bpaTuTech B LIEHTP NOAAEP KM NOKyNaTeAeN B Balen

CTpaHe WAM BHUMATEABHO O3HAKOMbBTECH C rapPaHTUMHbBIM TaAOHOM.

3aKa3 MeLLKOB AAS MbIAK

- Mewku aas Mycopa 13 cuHTeTudeckux matepuraros Philips Classic s-bag ™ 1imeioT Homep no
KaTanory FC8021.

- Mewku aAS Mycopa BbICOKOM GUABTPALIMM 13 crHTeTUYecKKX MaTepraaos Philips Clinic s-bag ™
MMeloT Homep no kaTarory FC8022.

- Mewku ana Mycopa, noraolatolume 3anax, Philips Anti-odour s-bag ™ mmeioT Homep no
KaTanory FC8023.

3aka3 duALTPOB

- B npoaaxe umetotcsa duabtpel Super Clean Air, Homep no katanory FC8032.

3awmTa OKpY>KaloLLeN CPeADI

- [Mocae oKoHuUaHMs cpoKa CAYKObl He BbIOpachiBaiTe MpMOGOP BMECTE C ObITOBbLIMM OTXOAGMM.
[NepeaaliTe ero B CnNeLMaAn3vpPOBaHHDIN MYHKT AAS AAABHENLLEN YTUAM3ALMM. DTM Bl
MOMOXETE 3alNTUTb OKpY»KaiolLyio cpeay (Puc. 27).
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FapaH'rml n OGCAY)KMBaHMe

ANt MOAYUEHMNSA AOTIOAHUTEABHOM MHPOPMALIMM MAU AAA OBCAYXKMBAHWS, AU B CAYYae
BO3HMKHOBEHWA NpobaemM noceTuTe Beb-canT Philips www.philips.com nan obpatutecs B LleHTp
noAAepXKKn noTpebuteelt Philips B Balwelt cTpare (Homep TeaepoHa LieHTpa yKasaH Ha
rapaHTUMHOM TaAoHe). ECAM MOAOBHBIM LIEHTP B Ballei CTpaHe OTCYTCTBYET, 0bpaTuTeCh B
MECTHYIO TOproByio opranumzaLmio Philips.

Mouck n ycTpaHeHMe HeUcnpaBHOCTEN

AaHHas raasa nocssilieHa Hanboaee ObLLVM BOMPOCaM MCMOAb30BaHMs nprbopa. Ecan
CaMOCTOSTEABHO CMPaBUTBCA C BO3HUKLUMMYM MPOBAEMaMM He YAReTCs, 0bpaTUTeCh B LIEHTP
MOAAEPMKM MOKyNaTeAen B Ballen CTpaHe.

MoLuHocTb BcacbiBaHUs HEAOCTATOMHA.

A [TpoBepbTe, He 3aNOAHEH AW MELLIOK AAS TTBIAM.

[p1 HEOOXOAMMOCTM 3aMEHUTE MCMIOAL3OBAHHBIN MELLOK AAS MYCOPA MAM OUYMCTUTE MELLIOK AAS

MyCOPa MHOTOKPATHOMO MPUMEHEHMS (TOABKO B HEKOTOPbIX CTPaHax).

B llpoBepbTe, He TPEOYIOT A GUABTPbI OUUCTKM MAK 3aMeHbI.

[Mp1 HEOOXOAMMOCTHM OUUCTUTE WAV 3aMEHUTE QUALTPbI.

C  TpoBepbTe, HAXOAMTCS A PETYASTOP CUAbI BCACHIBAHMS B MaKCHMAABHOM MOAOXKEHUM M/UAM
3aKPbIT A1 MOA3YHKOBBIN NEPEKAIOYATEAD Ha PYUKE.

D [poBepbTe, He 3aCOPUANCE AW HACAAKA, YAAVHUTEABHAS TPYOKa MAW WwaaHr. (Puc. 28)

- AN YABAEHUA 33COPa OTCOEAMHUTE 3aCOPEHHYIO AETaAb M MPUCOEANHUTE €€ (Kak MOXKHO
NAOTHee) 0OPaTHOM CTOPOHOM. BKAIOUMTE MblIAGCOC AAS MPOAYBA 3aCOPEHHON AETaAM B
0bpaTHOM HamnpaBAeHMM.
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